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A TAHELEPANU

SEADME PINNAD VOIVAD KUUMENEDA!
KASUTAGE ALATI KAITSEKINDAID!

Pélemisel vabaneb termiline energia, mille tulemusel soojenevad mdrkimisvddrselt seadme pinnad, uksed, ukselingid, nupud, klaasid,
suitsutorud ja aparaadi tagumine kiilg.

Viiltige nendega kokkupuudet, kui te ei kasuta asjakohast kaitseriietust (seadmega komplektis olevaid kaitsekindaid).

Teavitage lapsi nendest ohtudest ja hoidke nad seadme t66tamise ajal koldest eemal.
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Tdname Teid, et otsustasite meie firma kasuks — meie toode on suurepdrane kiittelahendus, mis (ihendab
endas uusima tehnoloogia, kérgekvaliteetse todtluse ning ajatu disaini ning mille eesmdrk on véimaldada
teil nautida elus tule soojust tdiesti ohutult.

HOIATUSED

Kaesolev kasutusjuhend kuulub lahutamatult tootega kokku: veendu-
ge, et see oleks alati seadmega kaasas, isegi kui seade vahetab oma-
nikku voi kasutajat voi viiakse Ule teise kohta. Kui see on kahjustunud
voi kadunud, kusige kohalikust tehnoabist uus eksemplar. Toodet tohib
kasutada ainult sellele ette nahtud eesmarkidel. Valistatud on igasugu-
ne lepinguline ja ka lepinguvaline tootjapoolne vastutus inimestele,
loomadele voi esemetele valest paigaldamisest, requleerimisest ja ho-
oldusest ning ebadigest kasutamisest tekkinud kahju eest.

Paigaldus peab olema teostatud kogenud ja kvalifitseeritud toota-
jate poolt, kes votavad endale taieliku vastutuse lopliku paigal-
damise ja sellest tulenevalt toote hea t60 eest. Arvestada tuleb ka
koigi riiklike, piirkondlike, maakondlike ning kohalike omavalitsu-
ste seadusi seadme paigaldusriigis ning kdesoleva juhendi sisu.
Tootja ei vastuta kahju eest, mis on tekkinud nende ettevaatusa-
binoude eiramise tottu.

Kontrollige parast pakendi eemaldamist selle sisu terviklikkust ja taie-
likkust. P6orduge mittevastavuse korral edasimtiija poole, kellelt seade
on ostetud.

Koik tootesse kuuluvad elektrilised komponendid, mis tagavad selle
ndouetekohase t00, tuleb vajadusel valja vahetada Uksnes volitatud tee-
ninduskeskusest saadud originaalvaruosadega.

OHUTUS

¢ ALLA 8-AASTASED LAPSED, PIIRATUD FUUSILISTE, SENSOORSETE
VOl VAIMSETE VOIMETEGA ISIKUD JA ISIKUD, KELLEL PUUDUB
KOGEMUS VOI PIISAVAD TEADMISED, VOIVAD APARAATI KASUTADA
AINULT JARELEVALVE ALL VOI PARAST SEDA, KUl NAD ON SAANUD
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PIISAVALT JUHISEID APARAADI OHUTU KASUTAMISE KOHTA JA
MOISTNUD SELLEGA SEONDUVAID OHTE.

+ GENERAATORIKASUTAMINEONKEELATUDPIIRATUDFUUSILISTE,
SENSOORSETE VOI VAIMSETE VOIMETEGA VOl KOGEMUSTETA
ISIKUTELE (K.A. LAPSED), V.A. SIIS, KUI NEID JALGIB JA OPETAB
MASINAT KASUTAMA NENDE OHUTUSE EEST VASTUTAV ISIK.

¢+ SEADME PUHASTUS- JA HOOLDUSTOID, MIDA KASUTAJA PEAB
ISE TEGEMA, TOHIVAD LAPSED TEHA UKSNES JARELEVALVE ALL.

+ JALGIDA TULEB, ET LAPSED MASINAGA El MANGIKS.

+ ARGE PUUDUTAGE GENERAATORIT MARGADE EGA NIISKETE
KATEGA (EGA MUUDE KEHAOSADEGA), KUl OLETE PALJAJALU.

¢+ ON KEELATUD KASUTADA OHUTUS- VOl
REGULEERIMISSEADMEID ILMA TOOJA LOA VOI JUHISTETA.

¢ TOOTE KULJES OLEVAID ELEKTRIJUHTMEID EI TOHI SIKUTADA,
KULJEST VOTTA EGA VAANATA KA SIIS MITTE, KUI TOODE EI OLE
ELEKTRIVORKU UHENDATUD.

¢+ SOOVITAME PAIGUTADA TOITEJUHTME NII, ET SEE El PUUTUKS
KOKKU SEADME KUUMADE OSADEGA.

+ TOITEJUHEPEAB OLEMA PARAST PAIGALDAMIST LIGIPAASETAV.
+ ARGE TAKISTAGE EGA VAHENDAGE PAIGALDUSKOHA
VENTILATSIOONIAVASID - OHUAVAD ON OIGEKS POLEMISEKS
HADAVAJALIKUD.

+ ARGE JATKE PAKENDI OSI KOHTA, MIS ON KATTESAADAV
JARELEVALVETA LASTELE VOI PUUETEGA INIMESTELE.

¢+ TOOTE NORMAALSE TOO AJAL PEAB KOLDELUUK OLEMA ALATI
SULETUD.

¢ KUl SEADE ON SISSE LULITATUD, ON SEE KATSUMISEL KUUM
- KUUMAD ON ERITI JUST KOIK SELLE VALISPINNAD - SEEGA
SOOVITAME OLLA ETTEVAATLIK.

¢+ KONTROLLIGEPARASTSEADMEPIKAAJALISTMITTEKASUTAMIST
ENNE SELLE SISSELULITAMIST, ET SEADMES El OLEKS TAKISTUSI.

¢+ GENERAATOR ON PROJEKTEERITUD TOOTAMA IGA ILMAGA,
KUID VAGA EBASOODSATES TINGIMUSTES (TUGEV TUUL,
PAKANE) VOIVAD SEKKUDA GENERAATORI VALJA LULITAVAD
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TURVASUSTEEMID. VOTKE SELLISEL PUHUL UHENDUST TEHNILISE
TOEGA JA ARGE MITTE MINGIL JUHUL ISE TURVASUSTEEME VALJA
LULITAGE.

¢+ KUl SUITSULOORIS ON TULEKAHJU, KASUTADA LEEKIDE
SUMMUTAMISEKS MOELDUD VAHENDEID VOI KUTSUGE TULETORJE.

+ SEADET EI TOHI KASUTADA JAATMEPOLETINA.

+ ARGE KASUTAGE SUUTAMISEL TULEOHTLIKKE VEDELIKKE.

+ ARGE LASKE TAITMISFAASIS GRAANULIKOTIL TOOTEGA KOKKU
PUUTUDA.

¢+ MAJOOLIKAONTEOSTATUDKORGEKVALITEETSEVIIMISTLUSEGA
KASITOONAJASEETOTTUVOIVAD NEISESINEDAVAIKESILOHUKESI,
PRAGUSID JA MINIMAALSEID VARVIVARJUNDI ERINEVUSI. NEED
OMADUSED TOENDAVAD SELLE SUUREPARAST KVALITEETI.
EMAILIS JA MAJOOLIKAS ON NENDE ERINEVA PAISUMISTEGURI
TOTTU MIKROPRAGUSID, MIS TOENDAVAD NENDE EHTSUST.
SOOVITAME KASUTADA KAHHELKIVIDE PUHASTAMISEKS PEHMET
JA KUIVA LAPPI - KUl KASUTATE MISTAHES PESUAINET VOI
-VEDELIKKU, VOIB SEE TUNGIDA MIKROPRAGUDESSE JA MUUTA
NEED NAHTAVAMAKS.

+ KUNA TOOTE VOIB KAIVITADA KRONOTERMOSTAAT VOI SAAB
TOOTE KAIVITADA KAUGJUHITAVATE RAKENDUSTE KAUDU, ON
KEELATUD JATTA TOOTE LAHEDUSSE SUTTIDA VOIVAID ESEMEID.
NOUTAVAD OHUTUSE TAGAVAD VAHEMAAD LEIAB TEHNILISTE
ANDMETE SILDILT.

+ POLEMISKAMBRI SISEMUSES OLEVATE OSADE VALIMUS VOIB
KASUTAMISEL MUUTUDA. MUUTUSED ON AINULT ESTEETILISED,
TOOKORDA NEED EI MOJUTA.

KORRALINE HOOLDUS

Vastavalt 2008. aasta 22. jaanuari maaruse nr 37 2. artiklile tahendab
korraline hooldus toid tavakasutamisest tuleneva lagunemise kdrval-
damiseks ning ootamatustega toime tulemiseks, millega kaasneb va-
jadus esialgseteks toodeks, mis siiski ei méjuta parandatava slisteemi
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PAIGALDAMINE
ULDINE

Heitgaasitorude ja hiidraulilised torude tihendused peab teostama vastava valjabppega isik, kes véljastab ka dokumendid, milles kinnitatakse
toode vastavust siseriiklikele nduetele.
Paigaldaja peab omanikule voi selle esindajale vastavalt nduetele jaitma seadme vastavustunnistuse, millega kaib kaasas:

1) aparaadi ja selle komponentide (suitsukanalid, korsten jne) kasutus- ja hooldusjuhend;

2) fotokoopia korstna andmeplaadist;

3) stisteemi passi (kui on ette nahtud).

Paigaldajal on soovitatud lileantud dokumentatsiooni kohta kiisida vastuvétuakti ning hoida seda liheskoos teostatud paigaldusega seonduva
tehnilise dokumentatsiooniga.

Korterelamusse paigaldamisel tuleb kdigepealt kiisida luba korteritihistu esindajalt.

Kui on ettendhtud, siis kontrollige paigaldamisjargselt gaasiemissiooni. Koht, kust proov véetakse, peab olema korralikult tihendatud.

SOBIVUS

Paigaldamine on keelatud ruumidesse, kus on tulekahju oht. Samuti on keelatud paigaldamine eluruumidesse, kus esineb jargmiseid tingimusi:
1. kus on pidevalt véi perioodiliselt to6tavaid seadmeid, mis kasutavad vedelkitust ja votavad pélemisdhku ruumist, kuhu need on
paigaldatud;
2. kus on ruumi kiitmiseks méeldud B-tiilipi gaasi kasutavaid seadmeid, mis Uhtlasi kas soojendavad véi ei soojenda sanitaarvett, samuti
selliste ruumidega kiilgevad véi nendega tGihendatud ruumid;
3. kus sise- ja vélisruumi réhu vahe to6faasis on suurem kui 4 Pa.

NB! Hermeetilisi seadmeid tohib paigaldada ka selle jaotise punktides 1, 2 ja 3 nimetatud juhtudel.

PAIGALDAMINE VANNITUBADESSE, MAGAMISTUBADESSE JA KOOKTUBADESSE

Vannitubades, magamistubades ja kdoktubades on lubatud ainult éhukindlate seadmete voi suletud pélemiskambriga aparaatide
paigaldamine, mis votavad pdélemiseks vajaliku 6hu duest.

ASUKOHT JA OHUTU KAUGUS

Aparaadi toetuspind ja/v6i kandepunktid peavad suutma taluda aparaadi, selle lisaseadmete A
ja selle katte koguraskust. Kui pdrand, millel aparaat seisab, on suttivast materjalist, siis on ™~
soovitatav kasutada mitteslttivast materjalist kaitset, mis kataks ka aparaadi esise, et kaitsta

porandat kitteainete kukkumise eest puhastamise ajal. Nouetekohaseks téotamiseks peab ‘B/
masin olema looditud. Soovitatavalt véiksid kiilg- ja tagaseinad ning pérandale toetuv pind
olla mittepdlevast materjalist.

MINIMAALNE VAHEMAA

Paigaldamisel peab arvestama vahemaad kergesti suttivatest voi soojatundlikest
materjalidest, seetottu on maaratud sobiv turvalisust tagav kaugus, mis on margitud
sildil kasutusjuhendi algusosas (lk 2). Kui materjal ei ole tuleohtlik, peab kaugus kiiljest ja
tagaosast olema vahemalt 100 mm (v.a vaheosad). Toodetel, mille jaoks on olemas tagumised Samuti tuleb paigaldamisel jirgida koiki kohalikke,

Uihendusdetailid, tohib seina kiilge ihendada liksnes tagumise kiilje. regionaalseid ja riiklikke ndudeid, mis kasutusjirgses riigis
kehtivad, seda koike lisaks masina juhendis toodud nouetele.

50?///&

Ohuvétt

porandakaitse

NOUDED HOOLDAMISEL

Toote erakorralise hoolduse tegemiseks voib olla vajalik toode seina darest eemaldada. Seda toimingut voib teha tehnik, kes on véimeline toote
polemissaaduste valjalasketorud lahti votma ja hiljem tagasi thendama. Hiidroseadmega tihendatud generaatorite korral peab olema seadme ja
toote vahel selline Gihendus, et erakorralise hoolduse ajal, mida teeb tehnik, oleks véimalik generaator paigutada kilgnevatest seintest vahemalt
1 meetri kaugusele.

LISADE PAIGALDAMINE

Lisade paigaldamisel tuleb valtida ligipaasu aparaadi sisemistele osadele ning valjavétmise ajal ei tohi olla voimalik pdaseda ligi pinge all
olevatele osadele.

Koikvoimalikud juhtmed nagu toitejuhe voi termostaadi juhe peavad olema paigutatud viisil, mis kaitseb neid kuumade osade ja kahjustuste
eest lisade liigutamise ajal. Kui toode paigaldatakse kohta, kus seda imbritsevad pélevad materjalid, tuleb kasutusele votta kéik paigaldamisel
ette ndhtud turvameetmed.

PAIGALDUSKOHA VENTILATSIOON JA OHUTAMINE
Mittehermeetilise generaatori ja/voi mittehermeetlise paigaldamise korral peab arvestama ventilatsiooni jaoks maaratud minimaalse alaga
(ja kaaluma nimetatutest suuremaid vaartusi):

. . .. Ava labiloike suhe protsentides Ventilatsioonil66ri ava minimaalne
Aparaadi kategooria Viitestandard AR . T
aparaadi heitgaasitoru labiloike suhtes suurus
Graanulitega koetav ahi EN 14785 - 80 cm?
Katlad EN 303-5 50% 100 cm®

Koigis tingimustes, kaasa arvatud dratdombeavade ja/voi sundventilatsiooni seadmete olemasolu korral, peab generaatori paigalduskoha
rohu ja vélisrohu vahe olema vordne véi vaiksem kui 4 Pa.
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Kui ruumis on mitte-pidevalt kasutatavaid B-tlilipi gaasiaparaate, mida ei kasutata soojendamiseks, siis peab neil olema oma 6hutus/
ventilatsiooniava.

Ohuvétuavad peavad vastama jargmistele tingimustele:

* kaetud vore, metallvérguga, ilma sealjuures labilaskevéimet vdhendamata;

¢ loodud viisil, mis tagab kéigi hooldustoimingute vdimalikkuse;

+ valitud asukohaga, mida ei kaeta kinni.
Puhta ja varske 6hu varustus on véimalik tagada ka paigaldusruumi naaberruumist (kaudne éhutamine ja ventilatsioon), kui on tagatud
pusiv ja vaba 6huvool avade kaudu, mis on Gihendatud valiskeskkonnaga.
Selline naaberruum ei tohi olla kasutusel garaazi voi stttimisohtlike ainete hoidlana ega tohi seal teha muud tuleohtlikku tegevust, samuti
ei tohi see olla vannituba, magamistuba voi hoone (hiskasutuses tuba.

HEITGAASITORU
Generaator to0tab alardhu all ning on varustatud ventilaatoriga, mis valjutab seadme heitgaasid. Generaatoril peab olema eraldi heitgaaside
véljutusslisteem, selle toru ei tohi jagada teiste seadmetega.

Heitgaaside vadljutussiisteem tuleb valida lIdhtuvalt paigaldatud aparaadi tiilbile, jargides sealjuures:

standardit UNI/ TS 11278 kui tegemist on metallkorstnaga, jargides sealjuures selle tootedetailides kirjeldatut;

UNIEN 13063-1 ja UNI EN 13063-2, UNI EN 1457, .-UNI EN 1806, kui tegemist ei ole metallist korstnaga.

Rohtsalt liikuv osa peab olema nii liihike kui véimalik ning kindlasti mitte Gle 3 meetri, selle kaldenurk peab olema vahemalt 3%.
Suuna muutvaid kohti ei tohi olla rohkem kui 4, nende hulka kuulub ka "T"-kujuline komponent.

"T"-kujulise Uenduse vertikaalse osa alumises kiiljel peab olema kork kondensaadi kogumiseks.

Kui véljalasketoru ei Ghendata olemasoleva 166riga, siis peab sellel olema tuulevastase otsaga vertikaalne 16ik (UNI 10683).

Vertikaalne osa voib olla nii hoone sees kui véljas. Kui suitsukanal Ghendatakse suitsuldériga, siis see peab sobima tahke kiituse
kasutamiseks.

Kui suitsukanal viiakse hoonest vilja, siis see osa peab olema soojustatud.

Suitsukanalitel peab olema vdahemalt (iks tihendiga koht, kust saab vétta suitsuproove.

Koéik suitsutoru osi peab olema véimalik inspekteerida.

Inspektsiooniavad peavad olema puhastatavad.

Kui generaatori suitsutemperatuur on kérge tootlikkuse tottu vaiksem kui 160°C + toatemperatuur (kontrollige tehnilisi andmeid), siis
vdljalase olema tdiesti niiskusekindel.

* Kuisuitsustisteem ei vasta eelnevates punktides kirjeldatule véi nduetele uldiselt, siis voib see kaasa tuua kondensaadi kogunemist selle
sisemusse.

*

* 6 6 6 0 o

* 6 6 o o

KORSTNAD

Korstnaotsad peavad vastama jargmistele tingimustele:
¢ |abildike pindala peab olema vdhemalt kaks korda suurem kui sellega tihendatud korstna/suitsutorude labildike pindala;
¢ peavad takistama vihma ja lume tungimist korstnasse/suitsutorudesse;
¢ peavad tagama suitsu ja polemisjdédkide véljumise Gikskdik mis suunalise tuulega;

NAITED OIGEST KORSTNAUHENDUSEST

=

n Kaitse vihma ja tuule eest

Kaitse vihma ja tuule
eest

Soojustatud 166r

Max 3 mt

el 3 -5%
Soojustatud "T"-kuju-
line Uhendus inspek-

=—|| "T"-kujuline

"T"-kujuline  Ghendus Ghendus ins- teerimiskorgiga
L kondensaadivastase pekteerimisk-
% inspekteerimiskorgiga orgiga

SRR/
|
TR ST

ELEKTRIVORKU UHENDAMINE

Generaatori toitejuhe tuleb ihendada pistikupesa abil 230V 50Hz elektrivorku, soovitavalt véiks olla paigaldatud ka automaatkaitseldiliti.
Pistikupesa peab olema hélpsasti ligipaasetav.

Elektrististeem peab vastama néuetele, maanduse efektiivsus peab olema kontrollitud. Seadme puudulik maandus véib péhjustada térkeid,
mille eest tootja ei vastuta. Voolukdikumine, mis liletab 10%, voib pohjustada toote kasutamisel térkeid.
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SOOJA OHU KANALISEERIMINE

¢ Sooja 6hu kanaliseerimiseks méeldud toru siseldbimddt peab olema 80 mm, see peab olema isoleeritud voi vahemalt kaitstud termilise
dispersiooni eest.

¢ Pikkus ei tohi Uletada 6 m.

¢ Vastavate sooja 6hu suunamiskanalite paigaldamise peavad teostama kvalifitseeritud to6tajad ja/voi tootja tehnoabi.

GIUSY PLUS EVO

KAESOLEVALE TOOTELE KEHTIB SOOJA OHU KANALISEERIMISE KOHUSTUS. SUUNAMISMOOTORIT El OLE VOIMALIK
VALJA LULITADA. ARGE KATKE EGA SULGEGE SUUNAMISKANALIT!

SUUNAMISMOOTORIT JUHTIVA TAIENDAVA TERMOSTAADITOO

Suunamismootoriga mudelites on véimalik varustada termostaadiga ka mootor. Vélise termostaadi ihendamine véimaldab kontrollida
suunamismootorit ahju téost séltumatult.
Siinkohal piisab soovitud temperatuuri seadistamisest termostaadis ning termostaat juhib sekundaarmootori t66d:

+ kui on vaja temperatuur saavutada (kontakt suletud) jargib sekundaarmootor ahju t66d.
¢ kui temperatuur on saavutatud (kontakt avatud), viib see suunamismootori 1. kiirusele ja seda on ndha suunamismootoriga seotud

valgusdioodi vilkumisest.

Suunamiskanali termostaadi klemm on varustatud standardsillaga.
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GRAANULID JA LAADIMINE

Graanuleid valmistatakse saeveskites, puusepatdéokodades ja muudes puidutodtlemisega seotud ettevotetes toodetavaid saepuru voi
(varvimata) puidujaatmeid korgsurvega toodeldes.

Seda tllipi kitus on tdiesti keskkonnasobralik, kuna siin ei kasutata materjali kooshoidmiseks Uldse liimi. Graanulite kompaktsuse tagab
puidus endas olev looduslik aine ligniit.

Lisaks selle kituse keskkonnasobralikkusele — puidujadgid kasutatakse dra maksimaalselt — on graanulitel ka tehnilisi eeliseid.
Samas kui puidu kuttevaartus on 4,4 kWh/kg (15% niiskuse juures, st umbes 18 kuulise seismise jarel), on graanulite kittevaartus 5 kWh/kg.
Graanulite tihedus on 650 kg/m3 ja veesisaldus on kaalust 8 %. Seetdttu ei ole vaja graanuleid piisava klttevaartuse saavutamiseks seista lasta.

Kasutatud graanulid peavad vastama jargnevate standardite néuetele:

EN PLUS class A1, 1SO 17225-2 class A1

ja

UNI EN 303-5 jargmiste omadustega: veesisaldus < 12%, tuhasisaldus <

0,5% ja netokiittevaartus >17 MJ/kg (katelde korral).

Tootja soovitab kasutada oma toodetega alati 6 mm ldbimédduga
graanuleid.

GRAANULITE SAILITAMINE

Hea polemise tagamiseks tuleb sailitada puidugraanuleid kuivas kohas.
Avage kitusemahuti kaas ja laadige mahuti kiihvli abil graanuleid téis.

HALBADE GRAANULITE VOI MISTAHES MUU MATERJALI KASUTAMINE KUTTEKS KAHJUSTAB GENERAATORI
TOOD JA VOIB POHJUSTADA GARANTII TUHISTUMISE NING TOOTJAPOOLSE VASTUTUSE LOPPEMISE.

EESTI 11
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EKRAANI KASKUDE JA SUMBOLITE KIRJELDUS

NUPP
SEES/VALJAS (ON/OFF)

NAITAB ERINEVAID
TEATEID

NAITAB
VOIMSUST

TEMPERATUURI SEADISTUS

TOOVOIMSUSE REGULEERIMINE

EKRAANI MARKIDE SELGITUS

Naitab haire olemasolu.

Sattinud: nditab hdire olemasolu

Kustunud: nditab haire olemasolu

Vilgub: naitab depressioonianduri deaktiveerumist

Naitab nddala programmi t66d
Suttinud: nddala programm sisse lilitatud
Suttinud: nddala programm sisse lulitatud

Naitab toatemperatuuri seisu

Kustunud = anduriga loetud temperatuur on seadistatud
temperatuurist korgem

Suttinud = anduriga loetud temperatuur on seadistatud
temperatuurist madalam

Tahistab ootefunktsiooni
Kustunud = Ootefunktsioon deaktiveeritud
Suttinud = Ootefunktsioon aktiveeritud

Saatekitnal

Kustunud = kllnal aktiveeritud
Sattinud = kuunal deaktiveeritud
Vilgub = stiitamisfaas

Ei ole kasutusel

'\a

Naitab suitsumootori t66d.
Kustunud = suitsumootor ei toota
Sattinud = suitsumootor t6otab
Vilgub =rike

Néditab kommunikatsiooni kaugjuhtimispuldi ja ahju
vahel.lga kord, kui vajutate kaugjuhtimispuldi nupule,
peab tuli suttima.Kui tuli pdéleb kogu aeg, tdhendab see,
et kommunikatsioon kaugjuhtimispuldi ja ahju vahel on
takistatud.®

Naitab tangentsiaalse ventilaatori téotamist
Kustunud = ei toota

Ei ole kasutusel

27V | Stttinud = toé6tab
Vilgub = mootor t66tab vaiksel reziimil (kui see on olemas)
Kanaliseeritud tdiendava termostaadi sisendi seisund:
o \‘O Suttinud = suletud kontakt (rahuldamata)
o —~c¢ | Vilgub = mootor td6tab miinimumil ja moduleerib (sisend
@OQ Ei ole kasutusel =avatud)
s

Naitab graanulite laadimismootori t66d
Kustunud = graanulite laadimismootor valja ltlitatud
Suttinud = graanulite laadimismootor sisse lilitatud
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MENUUDE STRUKTUUR

4 N\
Nupp 1 parameetri/programmeerimise
kinnitamiseks ja valjumiseks.

Nupud 2 ja 3 andmete/parameetrite
seadistamiseks.

Nupud 4 ja 5 menls edasi-tagasi

liilkumiseks.
Vajutage meniu avamiseks paariks sekundiks nupule 5. \_ )
> DAY
serclock  {(5) > )
\ 4
*ENABLE CHRONO CSE:
¥ENABLE CHRONO '@" PROG. 1-2 ng;as
Ci (ON/OFF) CSE
\ 4 4
> START PROG 1 MINUTES
seTcHRONO (5 ) > o v
IT, EN, FR, DE, ES,PT KINNITAMINE STOP PROG 1 DATE
LANGUAGE '@" 2-3 > NUPUGA 1 73 2-3
USER (5 )>———>  EeasyseTup MON - FRI MONTH
STAND BY START - PROG 2 YEAR
2-3 2-3 2-3
CSE: 4
RESET STOP PROG 2
=5 2-3
@ '
MON - FRI
2=3

* Kus see on olemas - vastava valmidusega mudelites

Kui mentidis puudub valik "ENABLE CHRONO', toimub taimeri lubamine otse valikus SET CHRONO.

ULDISED HOIATUSED

Soovitused toote esimeseks siilitamiseks.
Tootamise esimestel tundidel véib tekkida suitsu ja I6hna, mis
normaalne n-6 termilise kohastumise protsess.
Selle protsessi ajal, mille kestus voib varieeruda, on soovitatav
jargmine.
+ Ohutage rummi korralikult.
¢ Kuineed on olemas, siis eemaldage toote Uilemiselt osalt savist
elemendid.
¢ Pange toode t66le maksimaalsel véimsusel ja temperatuuril.
¢ Puudke samas ruumi kaua mitte viibida.
+ Arge puudutage toote pinda.
Markus.
Protsess jouab |6pule pérast paari soojendamise ja jahtumise tsiiklit.
Arge kasutage poletamisel muid elemente ega aineid peale nende,
mis on kasutusjuhendis ette ndhtud.

Enne siititamist tuleb teha jargmised kontrollid.

¢ Kui on ette ndhtud Uhendus hiidroseadmega, peab selle
olema tdielikult valmis ja tookorras, nagu on kirjeldatud toote
kasutusjuhendis, samuti peab see olema kooskélas valdkonna
kehtivate maarustega.

¢ Graanulimahuti peab olema tdiesti tdis.

¢ Poélemiskamber ja séepann peavad olema puhtad.

¢ Veenduge, et kolde uks on hermeetiliselt suletud, tuhasahtel ja
graanulimahuti (kui need on olemas) peavad olema kinni ning neil
ei tohi olla vooérkehi ei tihelgi osal ega tihenditel.

* Veenduge, et toitekaabel oleks digesti ihendatud.

* Bipolaarne luliti (kui see on olemas), peab olema asendis “1".

ARGE LASKE TAITMISFAASIS GRAANULIKOTIL KUUMA AHJUGA KOKKU PUUTUDA!

: ARGE KASUTAGE SUUTAMISEKS TULEOHTLIKKE VEDELIKKE!

KUI SUUTAMINE PIDEVALT EBAONNESTUB, VOTKE UHENDUST VOLITATUD TEHNIKUGA.

SEADME KASUTAMINE ON KEELATUD ILMA VAHESEINA JA/VOI LEEGITOKKETA

(VT KORVALOLEVAT JOONIST).

NENDE EEMALDAMINE MOJUTAB TOOTE OHUTUST NING POHJUSTAB KOHE

& GARANTII KEHTIVUSE LOPPEMISE.

KULUMISEVOISEISUNDIHALVENEMISE KORRALPALUGEKLIENDITEENINDUSELT
ELEMENDI VALJAVAHETAMIST (VALJAVAHETAMINE El KUULU TOOTE GARANTII
ALLA, KUNA TEGEMIST ON KULUVATE OSADEGA).

EESTI
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KAUGJUHTIMISPULT (VALIKULINE)

Kaugjuhtimispuldiga on véimalik reguleerida kiittevéimsust, soovitud toatemperatuuri ja seadme sisse-/valjalilitumist.

Ahju sisselulitamiseks vajutatakse paariks sekundiks nupule 1, misjarel seade laheb automaatselt stititamisfaas. Nuppudega 4 ja 5 saab
reguleerida véimsust, nuppudega 2 ja 3 saab reguleerida soovitud toatemperatuuri. Ahju véljaltlitamiseks tuleb vajutada paariks sekundiks
nupule 1.

PATAREIDE TUUP JA VALJAVAHETAMINE

Patareid asuvad kaugjuhtimispuldi alaosas.

Selle véljavahetamiseks tuleb eemaldada patareipesa (nagu on
ndidatud

kaugjuhtimispuldi taga oleval joonisel), eemaldada véi sisestada
patarei jélgides puldil ja patareil olevaid marke.

Kui kaugjuhtimispult on patareide puudumise
toéttu valja liilitatud, on véimalik juhtida ahju
selle iilaosas oleva juhtpaneeli abil.

& Poorake patareide vahetamise ajal tahelepanu
polaarsusele, jargides marke kaugjuhtimispuldi
sees olevas lahtris.

Tooks on vajalik 1 liitiumpatarei CR2025 (3V)

KASUTATUD PATAREID SISALDAVAD KESKKONNALE KAHJULIKKE METALLE, MISTOTTU NEED TULEB
LOPPLADUSTADA ERALDI VASTAVATES MAHUTITES.

SEADISTUSED ESIMESEKS SUUTAMISEKS

Kui toitejuhe on ahju tagaosaga tihendatud, viige kaivitusliliti, mis asub samuti ahju taga, asendisse (I).
Ahju tagaosas asuvat lulitit kasutatakse ahju elektroonilise kaardi toitega varustamiseks.

Ahi ei ole veel siittinud ning juhtpaneelile ilmub algvaade

tekstiga VALJAS (OFF).

VORGUSAGEDUS 50/60 HZ

Kui ahi paigaldatakse riiki, kus vérgusagedus on 60 Hz, ilmub ekraanile teade ,vale sagedusega vork”.
Muutke sagedust, nagu allpool kirjeldatud.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE
* Vajutage nupule 5.

+ Valige nuppudega 2 - 3 sagedus 50 - 60 Hz.
+ Kinnitage nupuga 5 ja vdljuge meniilst vajutades nupule 1.
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KELLAAJA, PAEVA, KUU JA AASTA SEADISTAMINE

Kella seadistusega saab muuta kellaaega ja pdeva

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

¢ Vajutage paariks sekundiks nupule 5 ja ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.
+ Kinnitage nupuga 5.
+ Kasutage nuppu 3 paeva maaramiseks.
¢ Vajutage nupule 5.
+ Kasutage sama tegevuskaiku (5 edasi liikumiseks, 3 seadistamiseks) kellaaja, minutite, kuupdeva, kuu ja aasta seadistamiseks.
¢ Vajutage kinnituseks ja menst valjumiseks mitu korda nupule 1.
SET CLOCK
DAY MON, TUE, WED,...SUN
HOURS 0..23
MINUTES 00...59
DATE 1..31
MONTH 1..12
YEAR 00...99
KEELE MUUTMINE

On voimalik valida keel, milles soovite teateid naha.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage paariks sekundiks nupule 5 ja ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.
Vajutage kaks korda nupule 3 kuni valikuni SET LANGUAGE.

Kinnitage nupuga 5.

Valige keel nupuga 3.

Vajutage kinnituseks ja mentdist valjumiseks mitu korda nupule 1.

* & 6 o o0

ITALIAN
ENGLISH

GERMAN
LANGUAGE

FRENCH

SPANISH
PORTUGUESE

SUUTAMISE EBAONNESTUMISE HAIRE

ESIMENE SUUTAMINE VOIB KA EBAONNESTUDA, KUNA KONVEIERONTUHIJA EI SUUDA ALATI SOEPANNI KORRALIKU
(? LEEGI SAAMISEKS VAJALIKU KOGUSE GRAANULITEGA TAITA.

KUl SEE PROBLEEM ILMNEB AGA ALLES MONE KUU PARAST, VEENDUGE, KAS AHJU KASIRAAMATUS MAINITUD
KORRALINE PUHASTUS ON TEHTUD OIGESTI.
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TOO JA LOOGIKA

IGNITION

Kui eespool loetletud asju on kontrollitud, vajutage ahju stilitamiseks kolmeks sekundiks nupule 1.Sttefaasiks on méeldud 15 minutit —
parast silite toimumist ja kontrolltemperatuuri saavutamist katkestab

ahi slititefaasi ja laheb Ule STARTING.

STARTING
Kaivitamisfaasis stabiliseerib ahi pdletamisprotsessi, suurendades pélemist jark-jargult, kdivitab seejarel ventilatsiooni ning ldheb tile WORK
faasile.

WORK
Toofaasis laheb ahi seadistatud voimsusele ja to6tab maaratud toatemperatuuri saavutamiseks.Vaadake jargmist 16iku.

SET THERMOSTAT REGULEERIMINE
Seadistatud toatemperatuuri saab muuta nuppudega 2 ja 3, madalast kuumusest (Madal (Low) - 7 °C) suure kuumuseni (Kuum (Hot) - 40 °C)

LOW - HOT
Juhul, kui seadistatud temperatuur on,Madal” (Low) (7 °C piirist madalam), to6tab ahi kogu aeg miinimumvéimsusel.
Juhul, kui seadistatud temperatuur on,Kuum” (Hot) (40 °C piirist kdrgem), siis ahi ei moduleeri ja té6tab kogu aeg ainult seadistatud véimsusel.

SET POWER REGULEERIMINE
Seadke t66voimsus 1-5 (saab seadistada, kasutades 4-5 votmeid).
Véimsus 1 = madalaim tase - V6imsus 5 = kérgeim tase.

TOO OHUANDURIGA (KUULUB KOMPLEKTI)

Seade kontrollib toatemperatuuri masina peal oleva anduriga..

Parast seadistatud temperatuuri saavutamist Iaheb ahi automaatselt tiihikdigule véi lilitub ootefunktsioonile (Stand by), tarbides graanuleid
minimaalselt.

Tehase seadetes on ootefunktsioon (STBY) alati vilja lilitatud (OFF) (margutuli */7 pdleb).

Vaadake selle aktiveerimist ja loogikat jargmise lehekiilje peatiikist Stand by.

BURN POT CLEANING

Toofaasis to6tab ahju siseloendur, mis teatud aja méddudes teostab séepanni puhastuse.

See faas, mis on naha ka ekraanil, viib kiitteseadme vdiksemale véimsusele ja véimendab suitsumootorit seadistustes maaratud ajaks.
Kui puhastusfaas on labi, jatkab ahi t66d, minnes tagasi valitud véimsusele.

VALJALULITAMINE

Vajutage kolmeks sekundiks nupule 1.

Parast seda ldheb seade automaatselt tle véljalulitumisele, blokeerides graanulite laadimise.

Suitsugaaside védljutamise mootor ja sooja 6hu ventilatsioonimootor jadvad sisse, kuni ahju temperatuur on langenud
tehaseparameetritest madalamale.

UUESTI SUUTAMINE
Ahju uuesti stiitamine on véimalik, aga seda vaid siis, kui suitsugaaside temperatuur on langenud ja eelseadistatud taimer on nullitud.

SOEPANNI POHI

CLEAN CHECKUP 1-2

KUI ESINEB HAIRE "CLEAN CHECK UP" TULEB KONTROLLIDA, KAS SOEPANNI

POHJALE POLE JAANUD JAATMEID VOI LADESTUSI.

ET TAGADA KORRALIK POLEMINE, PEAVAD POHJAS OLEVAD AUGUD OLEMA
(? TAIESTI VABAD.

SAATE KASUTADA FUNKTSIOONI "EASY SETUP", ET KOHANDADA POLEMIST

VASTAVALT KIRJELDATUD VAJADUSTELE.

KUI HAIRETEADE PUSIB JA EESPOOL NIMETATUD TINGIMUSI ON KONTROLLITUD,

POORDUGE VOLITATUD TEENINDUSKESKUSESSE.
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EASY SETUP

Puidugraanuli mahukaal on graanuli kaalu ja mahu suhe. See suhe véib varieeruda, kuid graanuli kvaliteet sellest ei muutu. Kasutades
funktsiooni EASY SETUP, on véimalik mahukaalu reguleerida ehk eelseadistatud vaartusi kas suurendada véi vahendada.
Ahju programmis on saadaval vaartused vahemikus -3 kuni +3. Kdik ahjud kalibreeritakse tootmises nii, et optimaalne vddrtus on 0

Kui markate sdepannil liigset ladestumist, sisenege programmi EASY SETUP ja vdhendage vaartust ihe ihiku vorra (-1). Seejdrel oodake tihe
péaeva ja kui olukord selle aja jooksul ei parane, vdhendage vaartust jark-jargult kuni maksimaalse véimaliku vaartuseni (-3). Kui aga ilmneb, et
puidugraanulite mahukaalu tuleb suurendada, soovitame tehaseseadet 0 vastavalt vajadusele suurendada (vaartusele +1, +2 véi +3).

LIIGNE PUIDUGRAANULITE KOGUS SOEPANNIL N.I%F:mml&'\f LIIGA VAIKE PUIDUGRAANULITE KOGUS SOEPANNIL
-3 -2 -1 0 +1 +2 +3
KOLMAS TEINE TEINE KOLMAS
VAHENDAMISE VAHENDAMISE ESIMENE SUURENDAMISE | SUURENDAMISE
ETAPP, KUI ETAPP, KUI VAHENDAMISE ESIMENE ETAPP, KUI ETAPP, KUI
ESIMESED KAKS ESIMENE EI ETAPP %I:;IA,\Q':.?LLJ';E/;E\HR?%ESS SUURENDAMISE ESIMENE EI ESIMESED KAKS
ElI OLE ANDNUD OLE ANDNUD (KATSETADA UHE ETAPP OLE ANDNUD ElI OLE ANDNUD
PIISAVAT PIISAVAT PAEVA) PIISAVAT PIISAVAT
TULEMUST TULEMUST TULEMUST TULEMUST

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage paar sekundit nuppu 5 - kuvatakse tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 3, kuni ilmub valik EASY SETUP.

Kinnitamiseks vajutage nuppu 5.

Kasutades nuppe 2 ja 3 saab vaartust kas suurendada (3) véi vahendada (2).
Kinnitamiseks ja mendist valjumiseks vajutage mitu korda nupule 1.

* 6 6 o o

NB! Juhul kui tabelis soovitatud reguleerimisvotted graanulite koguse probleemi ei lahenda, votke ilihendust oma piirkonna
hooldustéokojaga.

STAND-BY

Ootefunktsiooni kasutatakse siis, kui soovite, et ahi ltlituks kohe vilja, kui temperatuur on saavutatud.
Ootefunktsiooni saab lilitada SISSE (ON) véi VALJA (OFF) allpool kirjeldatud tegevuskiiguga.
Tehase seadistustes on ootefunktsioon alati valjas (OFF) (tuli on kustunud)

OOTEFUNKTSIOON (STBY) ON SEES (ON)

Juhul, kui ootefunktsioon on aktiveeritud (ON) ja ahi saavutab seadistatud toatemperatuuri 2 °C vérra, lilitub ahi parast tehases
eelseadistatud viivet vdlja ning nahtavale ilmub tekst STAND-BY.

Kui toatemperatuur on 2 °C seadistatust madalam, hakkab ahi jalle to6le seadistatud temperatuuril ning nahtavale ilmub tekst WORK.
OOTEFUNKTSIOON ON VALJAS (OFF) (TEHASE SEADISTUS)

Kui ootefunktsioon ei ole aktiveeritud (OFF) ning ahi saavutab seadistatud temperatuuri, ldheb see miinimumvoimsusele, hakkab

moduleerima ja ndhtavale ilmub tekst MODULATION. Kui toatemperatuur on 2 °C seadistatust madalam, hakkab ahi jalle to6le
seadistatud temperatuuril ning ndhtavale ilmub tekst WORK.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage paariks sekundiks nupule 5 ja ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.
Vajutage mitu korda nupule 3 kuni valikuni USER.

Vajutage kinnituseks nupule 5.

Kasutage nuppe 2 - 3 taimeri lubamiseks (ON) voi keelamiseks (OFF).
Vajutage kinnituseks ja meniiist valjumiseks mitu korda nupule 1.

* 6 6 o o
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RESET

Véimaldab lahtestada koik vadrtused selliseks, nagu need olid seadistatud tehases. Muudetud on jargnevaid andmeid:

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 5, ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.
Vajutage mitu korda nupule 3, kuni valikuni USER.
Vajutage nupule 5.

Vajutage nupule 5 kuni valikuni RESET.

Valige nuppudega 2 - 3 SEES (ON) ja vajutage nupule 5.
Kinnituseks ilmub ekraanile tekst,DONE"

* & 6 6 o o

COMFORT (vastava valmidusega mudelitel)

See reziim vahendab ventilaatori kiirust nii, et ahi tdotab vaiksemalt.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

¢ Vajutage aktiveerimiseks nupule 4, kuni ekraanil ilmub nahtavale tekst
COMFORT ON

¢ Vajutage deaktiveerimiseks nupule 4, kuni ekraanil ilmub ndhtavale tekst
COMFORT OFF

(? KUI VAIKNE REZIIM ON AKTIIVNE, VILGUB JUHTPANEELIL 1. VENTILAATORI VALGUSDIOOD.

KUl ON AKTIVEERITUD VAIKSE TOO (COMFORT) FUNKTSIOON NUPUGA 4, TOOTAB AHI ALATI VAHEMA
VENTILATSIOONIGA! > .

ENABLE CHRONO

Sellega saab vodimaldada/keelata taimeri ja erinevad ajavahemikud.Ajavahemike kasutuselevotul on lisaks aktiveerimisele (ON) ja
deaktiveerimisele (OFF) voimalik valida antud ajavahemikule ka vaikse t66 funktsioon COMFORT.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage paariks sekundiks nupule 5, ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 3 kuni valikuni ENABLE CHRONO.

Vajutage kinnituseks nupule 5 ja kasutage nuppe 2 - 3 taimeri lubamiseks (ON) v6i keelamiseks (OFF).
Kasutage soovitud ajavahemiku valimiseks nuppe 4 - 5

Kasutage nuppe 2 - 3 valitud ajavahemikul vaikse t66 (COMFORT) lubamiseks (ON) véi keelamiseks (OFF).
Vajutage kinnituseks ja menidst véljumiseks mitu korda nupule 1.

* 6 6 o o o0

CHRONO

Taimeriga saab programmeerida pdevale 2 ajavahemikku, mida kasutatakse igal nddalapdeval.
lgale ajavahemikule voib maarata sisse- ja viljaliilitumise kellaaja ning programmeeritud
ajavahemikukasutamispdevad.

SOOVITUSI Niide:
Sisse- ja valjalilitumise kellajad peavad ja@ma Uhe pdeva piires

ajavahemikku 0 - 24 ja ei tohi ulatuda lile mitme péeva. Siittimine kell 07:00 OIGE

Enne taimeri funktsiooni kasutamist tuleb seadistada kehtiv kuupdev Vljaltlitumine kell 18:00

ja kellaaeg ning veenduda, et olete jarginud alapeatiikis,Set clock”
dra toodud juhiseid. Selleks, et taimer tootaks, tuleb see lisaks

programmeerimisele ka aktiveerida.
Sittimine kell 22:00 VALE

Véljaltlitumine kell 05:00
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PROGRAMMEERIMISE NAIDE

Oletame, et soovite kasutada iganddalast programmi 2 ajavahemikuga jargmiselt:

- Ajavahemik 1: 08:00 - 12:00 koigil nddalapdevadel, toatemperatuuriga 19 °C, vélja arvatud laupéeval ja pithapdeval
- Ajavahemik 2: 15:00 - 22:00 ainult laupédeval ja piihapdeval, toatemperatuuriga 21 °C

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE:

Vajutage nupule 5, ndhtavale ilmub kiri SET
CLOCK.

Vajutage nupule 2 kuni valikuni ENABLE
CHRONO

- Taimeri lubamine

- Ajavahemike 1 ja 2 lubamine.

- Vajutage valjumiseks nupule 1

* Kui mentilis puudub valik "ENABLE
CHRONO", toimub taimeri lubamine otse
valikus SET CHRONO.

Vajutage nupule 2, ndhtavale ilmub tekst
SET CHRONO.

Vajutage kinnituseks ja programmeerimise
jatkamiseks nupule 5.

Nahtavale ilmub liikuv tekst

START PRG1 OFF.

2. AJAVAHEMIKU SUUTAMINE

Sisestage nuppudega 2 - 3 kellaaeg

08:00, mis vastab 1. ajavahemiku
sisseltilitamisajale, ndhtavale ilmub tekst
START PRG1, mille jérel on ndha seadistatud
kellaaeg.

Vajutage kinnitamiseks ja
programmeerimise jatkamiseks nupule 5 ja
vajutage eelmisele parameetrile minemiseks
nupule 4.

2. AJAVAHEMIKU SUTTIMINE

Nddd on vaja programmeerida teine ajavahemik.

SET CLOCK

ENABLE
CHRONO

SET
CHRONO

START
PRG1

OFF

START
PRG1

08:00

1. AJAVAHEMIKU VALJALULITUMINE
Sisestage nuppudega 2 - 3 kellaaeg 12:00,
mis vastab 1. ajavahemiku valjaltlitumisajale,
nahtavale ilmub tekst STOP PRG1, mille jarel
on naha seadistatud kellaaeg.

Vajutage kinnitamiseks ja programmeerimise
jatkamiseks nupule 5 ja vajutage eelmisele
parameetrile minemiseks nupule 4.

1. AJAVAHEMIKU PAEVADE AKTIVEERIMINE
Kasutage selleks nuppe 3 ja 5 jargmiselt:
Nupp 5 - on véimalik sirvida eri pdevade
vahel, ndhtavale ilmub liikuva tekstina
nddalapdeva nimi, mille jarel on ndha OFF
Kasutage nuppu 3 kdigi pdevade lubamiseks/
keelamiseks (ON/OFF).

AJAVAHEMIKU TEMPERATUURI SEADISTUS

Vajutage kinnituseks ja programmeerimise
jatkamiseks nupule 5.

Valige nuppudega 2 - 3 soovitud tempreatuur.
(Madal -07 - 40 °C Kuum)

Vajutage kinnituseks ja jatkamiseks nupule 5.

2. AJAVAHEMIKU SUTTIMINE

Nlud on vaja programmeerida teine
ajavahemik.

Jargige sama tegevuskaiku, kui 1.
AJAVAHEMIKU SUUTAMISE seadistamisel.

Jargige sama tegevuskaiku, kui 1. AJAVAHEMIKU SUUTAMISE seadistamisel.

Siin tuleb sisestada ainult kellaajad (naidises start kell 15:00 ja stopp kell 22:00) ning aktiveerida laupdev ja plihapdev valides neile olek SEES

(ON).

STOP
PRG1

12:00

MONDAY..
PRG1

ON-OFF

SET PRG1
19°C

START
PRG2

15:00

(? KUI NADALA PROGRAMMEERIJA ON AKTIIVNE, SUTTIB JUHTPANEELIL VASTAVA IKOONI VAIKE RUUT
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS
JUHISTE JARGIMISEL TAGAGE ALATI MAKSIMAALNE TURVALISUS!

Veenduge, et toitejuhtme pistik on lahutatud, kuna generaator véib olla sisseltlitumiseks programmeeritud.
Generaatori iga osa peab olema kilm.

Tuhk peab olema taielikult kiilm.

Tagage toote puhastamise toimingute ajal ruumis téhus dhustatus.

Kehv puhastus véhendab masina néuetekohast talitlust!

HOOLDUS

Nouetekohase toimimise tagamiseks peab kvalifitseeritud tehnik tegema generaatorile tavahoolduse vahemalt kord aastas.
Perioodilisi kontrolli- ja hooldustoiminguid peavad sooritama alati kvalifitseeritud tehnikaspetsialistid, kes tegutsevad vastavalt kehtestatud
normidele ning kdesolevas kasutus- ja hooldusjuhendis esitatud juhistele.

* 6 ¢ o o

IGA AASTA LASKE PUHASTADA AURUDE VALJUTAMISE SEADMESTIKKU, SUITSUKANALEID JA T-LITEID, SH
VAATLUSLUUKE (KUl ON KAANAKUID JA VOIMALIKKE HORISONTAALSEID LOIKE)!

& GENERAATORI PUHASTAMISE SAGEDUS ON ORIENTEERUV! SEE OLENEB PELLETIPUISTEPUNKRI KVALITEEDIST JA
KASUTUSSAGEDUSEST.
VOIB JUHTUDA, ET SELLISEID TOIMINGUID TULEB SOORITADA SAGEDAMINI.

KASUTAJAPOOLNE PERIOODILINE PUHASTUS

Perioodilisi puhastustoiminguid (nagu nt kdesolevas kasutus- ja hooldusjuhendis esitatuid) tuleb sooritada tilimalt hoolikalt parast kdesolevas
kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud juhiste, menetluste ning ajakavadega tutvumist.

PINDADE JA PINDE PUHASTUS

Arge kasutage puhastuseks kunagi abrasiivseid ega keemiliselt s66vitavaid pesuvahendeid !

Pindu v6ib puhastada siis, kui generaator ja pinne on taielikult kiilmad. Metallpindade ja -osade hoolduseks piisab niisutatud lapi kasutamisest
vee voi Ornatoimelise seebi ja veega.

Juhiste eiramisel v6ib generaatori pind kahjustuda ja garantii voib kaotada kehtivuse.

KERAAMILISE KLAASI PUHASTUS

Arge kasutage puhastuseks kunagi abrasiivseid ega keemiliselt s66vitavaid pesuvahendeid !

Keraamilist klaasi voib puhastada ainult siis, kui klaas on taielikult kilm.

Keraamilise klaasi puhastamiseks piisab kuivast harjast ning niisutatud ja tuhka kastetud ajalehepaberist (pdevalehest). Vaga maardunud klaasi
korral kasutage ainult keraamilise klaasi jaoks ettendhtud eripesuvahendit. Pihustage méddukas kogus lapile ja kasutage seda keraamilisel
klaasil. Arge pihustage pesuainet vé6i mingit muud vedelikku otse klaasile ega tihenditele!

Juhiste eiramisel véivad keraamilisest klaasist pinnad kahjustuda ja garantii voib kaotada kehtivuse.

PELLETIPUISTEPUNKRI PUHASTUS
Kui puistepunker tiihjeneb taielikult, lahutage toitejuhe generaatorist ja eemaldage jadgid (tolm, laastud jne) tiihjast puistepunkrist) enne
selle tditmist uuesti.
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Avage uks — Puhastage klaas niiske lapiga
Arge pihustage puhastusvahendit ega muud puhastusvedelikku kunagi otse keraamilisele klaasile

SOEPANNI JA POLEMISKAMBRI PUHASTAMINE

1. Eemaldage s6epaanil olevad jadgid tolmuimejaga

2. Eemaldage séepann taielikult sellele méeldud sahtlist;

3. Eemaldage tuhk tolmuimejaga sdepanni sahtlist ja pélemiskambrist (3.1)
4. Puhastage kaasasoleva roobiga koik soepanni avad.

5. Pange sdepann tagasi oma kohale ja liikake see vastu koldeseina.

6. Kui ahjul on tuhakast, eemaldage tolmuimejaga tuhk ka sellest.
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IGA 3-4 PAEVA JAREL - IGA NADAL

TUHAKAST

Kontrollige iga 3-4 paeva jarel tuhakasti ja tiihjendage see vahemalt Uiks-kaks korda nadalas.

Avage/eemaldage vajadusel alumine luuk.

Eemaldage valjavoetav tuhakast ja tiihjendage see vastavasse mahutisse.

Puhastage tolmuimejaga valjatdmmatava tuhakasti all olev ala. Kui see on puhas, pange valjatdmmatav tuhakast tagasi oma kohale ning
sulgege/pange tagasi valisluuk.

Ménel ahjul on tuhapann otse pélemiskambris - siin piisab luugi avamisest ja tuha eemaldamisest tolmuimejaga otse tuhapannilt.

IGA KUU

SOOJUSVAHETI PUHASTAMINE:

Iga kuu tuleb puhastada soojusvahetite kambrit, kuna tahma ladestumine koldeseinale takistab suitsuvoolu , vahendades generaatori
tootlust ja takistades selle korrapdrast t66d.

Avage luuk pélemiskambrisse padsemiseks. Eemaldage séepann tdielikult selle pesast.

Eemaldage vo6i keerake lahti, vastavalt mudelile, tilemine polt (A), kruvid (B) voi koldeseina (D) tugi (C), tommake vélja koldesein (E) ja
puhastage see roobi ja sobiva tolmuimejaga (F).

Pange parast puhastamist koldesein (D) tagasi oma kohale ja kinnitage see kruvidega, keerates polti eemaldamisele vastupidises suunas voi
pange koldeseina tugi tagasi oma kohale.

Pange séepann oma kohale tagasi.
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TAVAPARANE HOOLDUS, MIDA SOORITAVAD TEHNIKUD

Tavaparast hooldust tuleb ldbi viia vihemalt kord aastas.
Kutteainena pelleteid kasutavat generaatorit tuleb véhemalt korra aastal reeglipdraselt puhastada, seda tohib teha vaid véljadppinud
tehnik, kasutades ainult originaalvaruosi.

Selle eiramine vdib ohtu seada seadme ohutuse ning tuhistada garantii kehtivuse.

Kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud kasutaja sooritavate puhastustoode sageduse jargimine garanteerib generaatori todkorra, mis aitab
vdltida voimalikke anomaaliaid ja/véi rikkeid, mis voiksid nduda suuremaid tehniku-poolseid sekkumisi. Tavapdrase hoolduse t66d ei ole
kaasatud toote garantiisse.

UKSETIHENDID, TUHAKARP JA SOEPANN

Tihendid tagavad ahju hermeetilisuse ning seega selle hea t606.

Perioodiliselt tuleb kontrollida: et need kulumise voi kahjustumise korral koheselt vélja vahetataks.
Toid tohib sooritada ainult véljadppinud tehnik.

KORSTNA UHENDUS
Korstna Gihendust tuleb tiihjendada ja puhastada vahemalt kord aastas vai siis, kui vajadus tekib. Horisontaalsete tlekannete korral tuleb
koigepealt eemaldada jadgid, et need ei takistaks suitsu labiminekut.

KASUTUSES KORVALDAMINE (HOOAJA LOPPEDES)

Iga kutteperioodi I6pus, enne ahju vdljaliilitamist, on soovitatav tlihjendada tdielikult pelletite paak ja eemaldada sellest pelletite jaanused
ning tolm.

Lisaks on soovitatav votta generaator vooluvdrgust valja ja suurema ohutuse eesmargil, eriti vaikelaste olemasolu korral, eemaldada toitejuhe.
Tavapadrast hooldust tuleb labi viia véahemalt kord aastas.

& KUI TOITEJUHE ON KAHJUSTATUD, PEAB TEHNILISE TOE KESKUS VOI SARNASE KVALIFIKATSIOONIGA ISIK SELLE
VIIVITAMATULT VALJA VAHETAMA, ET VALTIDA KOIKI SELLEGA SEONDUVAID OHTE.

Pildid on illustreeriva iseloomuga

Suitsumootor (suitsu drajuhtimistorude eemaldamine ja puhastamine), uus silikoon ettendhtud kohtades.

Tihendite Ulevaatus, tuhakarp, séepanni hoidja (asendada ja ettenahtud kohtadele lisada silikooni)

Polemiskamber (kambri taielik puhastamine) ja kiitinaliihenduse puhastamine

Paak (taielik tihjendamine ja puhastamine)

Ventilaatori eemaldamine ja tolmu ning pelletijadkide eemaldamine

MmO N|(w| >

Ohutémbetoru kontroll ja labivooluanduri puhastamine
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Pildid on illustratiivsed

Suitsumootor (demonteerimine ja puhastamine ja
suitsutoru), uus silikoon ettendhtud punktidesse

Kontrollige tihendeid, tuhasahtlit ja séepanni luuki
(vajaduse korral vahetage vilja voi pange uut
silikooni)

Polemiskamber (kogu kambri taielik puhastamine)
ja héogkilnla kanali puhastus

Mahuti (tdielik tihjendamine ja puhastus).

Toadhu ventilaatori demonteerimine ning véimaliku
graanulitest tekkinud tolmu ja prahi eemaldamine

Ohu sissevétutoru kontroll ja vajadusel
vooluanduri puhastus

ARIEGIAYIGREGIEN

WOO00O
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KUVATUD TEATED

DISPLAY POHJUS LAHENDUS
OFF Ahi on kustunud -
START Toimub startimisfaas -
PELLET FEEDING Toimub graanulite laadimine stititamisfaasis
IGNITION Toimub stiitamisfaas -
START-UP Toimub kiivitusfaas -
WORK Toimub normaalse t66 faas -
MODULATION Ahi moduleerib -
Toimub séepanni automaatne Soepanni automaatne puhastus (v.a. 1. véimsusel) tehakse t66
BURN POT CLEANING puhastus. kdigus madratud vaheaegadega.
FINAL CLEANING Kui ahi lilitatakse vélja toimub |6pp-puhastus, mis kestab umbes 10 minutit.
Ahi on temperatuuri saavutamise
STAND BY téttu vélja lilitunud ja ootab Vaadake ootefunktsiooni deaktiveerimist vastavast peatiikist.
taaskaivitumist.
STAND BY EXT Ahi on valise termostaadi t6ttu valja Vaadake ootefunktsiooni deaktiveerimist vastavast peatiikist.

lilitunud ja ootab taaskdivitumist.

COOLING STAND-BY

Kui ahi on vaélja ltlitunud, tuleb oodata suitsumootori tdieliku
védljalllitumiseni ja puhastada sdepann parast seda.
Alles pérast neid toiminguid on véimalik ahi uuesti kdivitada.

Kui ahi on &sja valja ltlitunud,
proovitakse uut stititamist.

COOL. STDBY - Ahi on elektrikatkestuse téttu maha . . o .
. Parast jahtumisfaasi toimub automaatselt taasstiitamine.
BLACK OUT jahtumas.
. Selles reziimis tootab ahi seadistatud voimsusest olenemata
Toatemperatuur on seadistatud ) ~ PR -
L ainult 1. vdimsusel.Sellest funktsioonist valjumiseks piisab
LOW minimaalsele. P :
toatemperatuuri tdstmisest nupuga 4 ja seejarel nupule 2
vajutamisest.
. Ahi tootab seadistatud téoreziimil ja ei moduleeri kunagi.Sellest
Toatemperatuur on seadistatud . . . . -
HOT ] funktsioonist valjumiseks piisab seadistatud temperatuuri
maksimaalsele. . . .
alandamisest, vajutades nupule 4 ja seejarel nupule 1.
Selle teate ekraanile ilmumisel tuleb votta Ghendust volitatud tehnikuga, kes teostab seadme korralise
SERVICE puhastamise.
Kui puhastust ei teostata, ilmub teade nahtavale igal kaivitusel, kuid ei katkesta siiski ahju normaalset t66d.
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HAIRED
DISPLAY SELGITUS LAHENDUS
Suttinud: nditab hdire olemasolu
Kustunud: nditab hdirete puudumist
Vilgub: nditab depressioonianduri deaktiveerumist.
Naitab haire olemasolu. - - - S .
Haire saab nullida ainult siis, kui suitsumootor on peatunud ja on
mooédunud 15 minutit hdire kuvamisest: vajutage 3 sekundiks alla
nupp 1.
FUMES FAILURE Swtsuga.aSIde valjutamise mootoriga Taastamise peab teostama volitatud tehnik.
seotud rike.
FUMES PROBE Suitsugaaside anduriga seotud rike. | Taastamise peab teostama volitatud tehnik.
Kontrollige graanulite pealevoolu (vt,Graanulite laadimise
FUMES suitsugaaside temperatuur letab :/Z%L:xlgzgzl:ten')\'asin k.a. suitsugaaside labipdasutee on puhas
OVERTEMP AL. 310°C ’ s )

Kategooriliselt on keelatud panna seadmele riideesemeid.
Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

CLEAN CHECKUP 1-2

(1 =IN BURNING PHASE)
(2=1IN OPERANT PHASE)

Séepanni pohi voi pélemiskamber on
maardunud.

Uks ei ole korralikult suletud.
Tuhakast ei ole korralikult suletud.
Réhuandur on rikkis.

Suitsugaaside valjutustoru on
ummistunud.

Vale paigaldus.

Veenduge, et sdepanni pdhja augud on tdiesti takistusteta.
Kontrollige nii suitsutoru kui ka pélemiskambri puhtust.
Veenduge, et uks on hermeetiliselt suletud.

Veenduge, et tuhasahtel on hermeetiliselt suletud.

Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

Vale paigaldus.

DEPR On rakendunud mehaaniline
i V6tke Gihendust teeninduskeskusega
ALARM réhuandur u u ingu useg
Graanulimahuti on tahi. Kontrollige, kas mahutis on graanuleid.
NO Graanulite laadimine on valesti Reguleerige graanulite pealevoolu (vt,Graanulite laadimise
kalibreeritud. reguleerimine”).
IGNITION 9

Kontrollige peatiikis ,Ignition” kirjeldatud toiminguid.
Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

NO IGNITION BLACK

Suttefaasis puudub elektrivool.

Viige ahi olekusse OFF (vdljas) nupuga 1 ja korrake peatikis
Jgnition” kirjeldatud toiminguid.

parameetritest allapoole.

ouT Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.
Toofaasis on suitsugaaside Kontrollige, kas mahutis on graanuleid.
NO PELLETS temperatuur langenud tehase Reguleerige graanulite pealevoolu.

Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

COOLING STAND-BY

Haire kérvaldamise katse, kui ahi ei
ole veel tdiesti jahtunud.

Iga kord, kui ahju ekraanile ilmub méni lilaltoodud hdiretest,
llitub see automaatselt vdlja.

Ahi blokeerib koik katsed hairet korvaldada, kui ekraanil on

néaha see faas vaheldumisi vastava hdire ja tekstiga STAND-BY.
Haire saab nullida ainult siis, kui suitsumootor on peatunud ja on
mooédunud 15 minutit hdire kuvamisest: vajutage 3 sekundiks alla
nupp 1.

DEPR SENSOR Komponent lahti ihendatud véi Vétke Ghendust teeninduseda

DAMAGE rikkis ?
COMMAND AUGER | Talitlusrike Vétke Ghendust teenind

ALARM graanulite laadimisel otke tihendust tee usega

EESTI
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GARANTITINGIMUSED

1. EXTRAFLAME S.p.A. toodetele kehtib Euroopa Uhenduses 24 kuu pikkune garantii alates ostukuupéevast.
Ostu téendamiseks tuleb esitada midja valjastatud kehtiv finantsdokument (kviitung, arve véi saatedokument), millel on margitud ostetud
toode ning ostmise ja/voi tarnimise kuupdev.

HOIATUS. See standardgarantii ei asenda tarbijadigusi puudutaval Euroopa seadusandlusel p6hinevat garantiid.

Standardne garantii kehtib vaid Itaalia regioonis ja Euroopa Uhenduse piirkondades, kus tegutsevad volitatud tehnilise abi keskused (vt
veebisaiti www.lanordica-extraflame.com)

Samuti piirneb garantii tarbija elukohariigiga, mis peab kattuma EXTRAFLAME S.p.A. toote miiija territooriumi ja/voi registreeritud kontoriga.
Eeskirjad ei kehti, kui toode ostetakse érilises, ettevotlikus voi professionaalses olukorras. Nendel juhtudel kehtib toote garantii 12 kuud pérast
ostukuupaeva.

ITAALIAS KEHTIV GARANTII

Toote rikke puhul tuleb teha jargmist.

Lugege kasutusjuhendit ja uurige, kas rikke saab kérvaldada toodet digesti kasutades. Veenduge, et garantii kataks riket, muidu kannab
tarbija toimingutega seotud kulud ise. Volitatud tehnilise abi keskuses abi kiisides 6elge alati: - rikke tiilip; - seadme mudel; - tielik aadress;
- telefoninumber.

EUROOPAS KEHTIV GARANTII

Toote rikke puhul tuleb teha jargmist.

Lugege kasutusjuhendit ja uurige, kas rikke saab kérvaldada toodet digesti kasutades. Veenduge, et garantii kataks riket, muidu kannab
tarbija toimingutega seotud kulud ise. Pé6rduge abiteenuse poole véi kiisige volitatud tehnilise abi keskuse aadressi. Oelge alati rikke tiitip,
seadme mudel, tdielik aadress ja telefoninumber.

Kui rike ilmneb toote t66ea esimese 6 kuu jooksul, on tarbijal igus lasta toodet tasuta parandada.
Vahemikus seitsmendast 24. kuuni kannab tarbija rikke puhul konega seotud kulud ning miiiija tasub inimressursside ja kasutatud varuosade
eest.

2. Garantii kaotab kehtivuse, kui rike on péhjustatud valistest sindmustest ja/vdi tingimustest, muuhulgas naiteks hooletusest voi slisteemide
ebapiisavast joudlusest voi olukorrast, kui tootajad, kellel puuduvad tarbija elukohariigi seadustega satestatud oskused, paigaldasid ja/voi
hooldasid seadmeid valesti, tarbija ei oska toodet kasutada ja hooldab seda valesti, eirates mitgilepingus oleva toote kasutusjuhendis
margitud juhiseid ja soovitusi.

Garantii ei kata toote kahjustusi, mis ei ole seotud tootmisdefektidega. Samuti on vélistatud defektid, mis on seotud 166ri vale kasutamisega,
vottes aluseks riigis ostuhetkel kehtivad seadused. Peale selle on vélistatud koik toote defektid, mis on pdhjustatud hooletusest, juhuslikust
rikkest, transpordi ajal manipuleerimisest ja/voi ilmnenud kahjustustest (kriimustused, mélgid jms), volitamata isikute sekkumisest ja
tdiendavatest kahjustustest, mille péhjustas tarbija, Uritades algset riket kérvaldada.

Garantii ei hélma jargmisi kuluvaid osi: tihendid, keraamiline ja karastatud klaas, malmist restid ja pinnakatted, tulekindlad materjalid (nt
Nordiker jm), vérvitud, kroomitud véi kullatud detailid, majoolika, kdepidemed, séepann ja seotud komponendid. Idro toodete puhul katab
garantii soojusvahetit vaid juhul, kui paigaldatud on sobiv kondensatsioonikindel ahel, mis tagab, et seadme tagasivoolu temperatuur on
vdhemalt 55 °C. Garantii ei kata Ghtki valist komponenti, mida tarbija saab kasutamise ja/vdi hoolduse ajal vahetult juhtida ning mis véib
agressiivsete pesuainete tottu kuluda ja/véi roostetada véi mille teraspinnale voivad tekkida plekid.

Kui tarbija annab teada rikkest, mida volitatud tehnik kontrollimisel ei tuvasta, kannab tarbija kéik seonduvad kulud.

3. Kui toote tookorda ei saa remontides taastada, asendatakse toode/komponent uuega ning asendatava toote/komponendi ostmisel
sdtestatud garantii tingimused ja aegumise kuupdev jadvad kehtima.

4. EXTRAFLAME S.p.A. ei vastuta inimestele, loomadele ega varale otseselt ega kaudselt péhjustatud vigastuste ega kahjustuste eest, mis
tulenevad veebisaidil allalaadimiseks saadaolevas asjakohases kasutusjuhendis maérgitud juhiste ning toote paigaldamise, kasutamise ja
hooldamisega seotud hoiatuste eiramisest.

5. Garantii ei h6lma tegevust, mille eesmark on toote kohandamine ja/véi reguleerimine kittematerjali jaoks voi muudel péhjustel.

6. Kui toodet remonditakse EXTRAFLAME S.p.A. maaratud volitatud tehnilise abi keskuses voi toode asendatakse uuega, on transport tasuta.
Kui tehnik saab toodet parandada kasutaja elukohas, kuid tarbija keeldub sellest, tasub tarbija seadme téokotta ja tagasi transportimisega
seotud kulud.

7. Kui 24 kuud kehtiv garantii saab ldbi, kannab tarbija kéik remondiga seotud kulud ise.

8. Vaidlused lahendatakse ainult EXTRAFLAME S.p.A registreeritud kontori piirkonnas asuvas kohtus (Itaalias Vicenzas)
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TAIENDAVAD HOIATUSED

+ Kasutage ainult tootja soovitatud kitust. Toodet ei tohi kasutada pdletusahjuna.

+ Arge kasutage toodet redeli ega tugistruktuurina.

+ Arge kuivatage toote peal pesu. Hoidke pesukuivatusrestid ja sarnased objektid tootest eemal. See véib péhjustada tulekahju véi
kahjustada pinnakatet.

+ Kasutaja vastutab tdielikult toote vale kasutamise eest. Tootjal puudub tsiviil- ja kriminaaldiguslik vastutus vale kasutamise eest.

¢ Mis tahes volitamata manipuleerimine ja toote detailide asendamine muude kui originaalvaruosadega voéib kasutajat ohustada ning
tootjal puudub sel juhul tsiviil- ja kriminaal&iguslik vastutus.

¢ Toote pinna suured piirkonnad véivad muutuda véaga kuumaks (uks, kdepide, klaas, suitsu valjalasketoru jms). Seetéttu puudutage neid
osi vaid juhul, kui kannate sobivaid kaitserdivaid (nt kuumuskindlad kindad) véi rakendate sobivaid meetmeid.

+ ARGE kasutage toodet, kui uks on avatud véi klaas on purunenud.

¢ Toode tuleb iihendada elektrististeemiga, millel on to6tav maandus.

+ Rikke voi torke korral ltlitage toode vilja.

¢ Poletisse jadnud poletamata pelletid tuleb péarast iga nurjunud siilitamist eemaldada, enne kui puliate toodet uuesti kasutada. Enne
uuesti proovimist veenduge, et pdleti oleks puhas ja diges asendis.

+ Arge peske toodet veega. Vesi v6ib sattuda seadmesse ja kahjustada elektriisolatsiooni. Sellega kaasneb elektrilé6gioht.

¢ Garantii kaotab kehtivuse, kui seadme paigaldamisel ei jargita kehtivaid eeskirju, seadet kasutatakse valesti voi tootja maaratud
hooldusgraafikut ei jargita.

REALISEERIMINE

INFO PATAREISID JA AKUSID SISALDAVATE ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE JAATMETE KAITLEMISE KOHTA

Tootel, patareidel, akudel voi nende pakendil véi infolehel asuv simbol mérgib, et toodet ja selles sisalduvaid pataresid véi akusid ei tohi
nende olelusringi 16pus koguda, taaskasutada voi kdrvaldada koos majapidamisjaatmetega.

Elektri- ja elektroonikaseadmete, patareide ja akude jadtmete ebadige kditlemine voib tekitada tootes asuvate ohtlike ainete vabanemist.

Selleks, et valtida véimalikku kahju keskkonnale vdi tervisele kutsutakse 16pp-tarbijat tles koguma kdesolevaid seadmeid ja/véi neis
sisalduvaid pataresid voi akusid teist tlilipi jaatmetest lahus ja viima need omavalituslikku jadtmekogumispunkti. On véimalik nduda tarnijalt
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete tagasivotmise teenust nende siseriiklike digusnormidega sétestatud korras ja tingimustel, millega
on voetud tle direktiiv 2012/19/EL.

Elektri- ja elektroonikaseadmete, patareide ja akude jadtmete lahuskogumine ja néuetekohane kaitlemine aitavad sdasta loodusresursse ja
hoida keskkonda ning kindlustavad terviseohutuse.

Lisainfo saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete, patareide ja akude jadtmete kogumise osas tuleb pédrduda lubade andmiseks padevate
omavalitsuste vai riigiasutuste poole.
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mis tahes ajal ja ilma ette teatamata muuta.
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